Digitized by GOOS[Q



AL TIALIRLAALTVEIRLRA VRTINS
.

~ e

PERSONNAGES. « ACTEURS

RAYMOND. ' ' M. Lozr. .
PALMIRE, sa cousine. . M'"* Escoussk.
"ANASTASIE. M"* Lecrenc.

Les personnageg que joue Raymond sont :

1° Le chevalier Grécourt de Follenville, espéce de ci-devant jeune homme
de trés bon ton et trés coquet ; -

2® Jean-Toussaint Clicot, paysan tourangeau, bavard et rusé;
3° Madame Rebnffard, sceur de madame Pochet, du théAtre des Variétés.

La scéne se passe 4 Paris. *

- L ]
IMPRIMERIE DE E. DUVERGER,
AOE Dk FRANEDD , X® .



Trois Létes dans un bonnef,

SCENES EPISODIQUES.

ann < e

Une chambre mal meublée. Une porte de chambre 3 gauche; une au fond : -
une table sur le devant 4 gauche et une table 4 ouvrage de femme tout prés :
un vieux fauteuil 4 droite, sur le devant. ’

SCENE PREMIERE.

PALMIRE, tenant d la main uns lettre et une jolis écriloire
couveris d’ une clochette dorés. I

Qui donc peut m’envoyer cela ?... (Elle placs U écritoire sur la
table et ouvre la lettre. ) C’est mon cousin... Raymond... j’aurais
da le deviner; il est si bon; il m’aime tant!.. (Elle lit. ) «Ma
.« chére cousine, quoique vous refusiez de me voir, je ne puis

~ oublier que c’est aujourd’hui... votre féte, ¢t je vous supplie
« d’accepter par amitié pour noi... le petit présent que je prends
« la liberté de vous envoyer. » Ce pauvre garcon! il a songé a
ma féte... (Elle lit.) « C’est une é&critoire... qui pourrait me
« rendre le plus heureux des hommes , si elle vous engageait &
-« me faire la réponse que je sollicite depuis si long-temps. » Il
tient toujours A m’épouser! ( Elle lit.) « Quant 4 la clochette
« qui est sur P’écritoire, elle est le symbole de ma soumission
« 4 vos ordres...» C’est bien galant... (Elle lit.) «Gette clochette
« a la méme vertu que celle de la féerie... souvenez-yous-en
« bien, et si vous consentiez enfin 4 m’accorder. votre main...
'« Yous n’auriez qu’a sonner fortement A la porte de votre cham-
« bre, et je viendrais tomber a vos pieds. » Oh! quelle folie...
(Elle lit. )« N’oubliez pas, ma cousine , que dans la position o1
« vous &tes vous avez besoin d’un ami... d’un protecteur... et
« que vous n’en trouverez pas de plus tendre et de plus fidéle
¢ que votre cousin... Raymond.» Il est toujours le méme pour
moi, et si je n’avais pris la résolution de f’épouser jamais
qu’un artiste, je n’hésiterais pas 4 devenir sa femme. Je suis
pourtant un peu fichée contre lui... car on m’a dit que depuis
son retour des colonies il avait songé A m’éprouver... M’éprou-
ver !.. et sur quoi? je vous prie... Mais je ris cn songeant 4 ce
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qu'il me dit de sa clochette... Quand je me détermineraiy &
P'épouser, connnent pourrait-il m’entendre sonner P... S'Hl étais
logé dans la malson ;, passe encore ... Mon pauvre cousin &
perdu la téte!

SCEWE 1I.
PALMIRE, LNAST LSI]L
ANASTASIE.
Bonjour, Palmixe. :
PALMIRE,
Comne te voild triste, Anastasia!
ANASTASIE.

Jen ai bien sujet, va... Tu sais bien [a personne dont je ta-
Yais parlé?®...
PALMIRE.
Cet Anglais qui devait t'épouser ?
ANASTASIE.
Oui... plus tard!... il ne voulait pas se marier A Paris, & ce

qu’il disait, et parlait de m’emmener a l},ondpeg o o je dgvms
avoir un équipage... un hotel,

PALMIRE. ,
Eh bient . . .. oo o
amasmasie. '
Tout cela étaat hypothéque sur les brouiHérds d!e la 'I‘ami.se
Ma mire est ali¢e gux.informations... et il sé trouve que mort
Anglais est un Allemand.
L. #ALMYRR.
Mais si cet Allmm.nd est riche commne un Rnglais
 ANASTASIE, C L
1 wpovm comms un Bokémien! = - * o
! PALMIRE. / o e
Tw ausais do recennaitre & son Inngage que ce monsleur
n’était pas Anglais.
ARASTASHE. - - ! i
1L disait goddeme, .02 chire! et comme ai vu dans une co-
médie. que ¢’est le fonds de la langue anglmse, j’m donné dedans :
en plein,
PatumE. '
Cala te servira de lecon, Anastasie... et pourra te dégoum'
de ce désir de fajre. farmmqut finire parte perdre

{sassrame, : e
Mﬂperdle!. laeplussonvent!. e e
" Aun i dh!st maﬁ:mmclevo;au St
Je prétends vivre houndtement.

Je suis d'une bonne famille; .
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Etjamais de m"avoir pour fille

€a ne fera rougir maman;;

Car, vois-tu, j’ai du sentiment.

Sans faire du tort & personne,

Moi, je venx, n’ayant point d’argent,
Trouver un ami qui m’en donne...
Je prétends vivre honnétement.

PALMIRE.
Pour moi , je me veux rien devoir 4 personne, . .
. AFASTANE. :

Tu dois pourtant ¢on. teyme, etle rouveaun propriétdfire de la
maison, qui a emmnenagé hier soir, ne fera, dit-on, de grace
4 personne. ' ‘

: . PALMIRE.
Dit-on que ce soit un jeune homme ?
’ e " ANASTASIE.
Personne ne Pa vu; il était minuit quand il est arvivé, ct
- pour la premiére fois la portiére n’a pas voulu parler.

' FALMIRE.

Je suis ‘bien embarrassée, ma pauvre Anastasie; les Tecons
de danse que je donne aux demoiselles du quartier ne me sont
pas payées, et je ne peux pas méme envoyer de 'argent A ma
mere , qui estanx eavirons de Blois, chez mon encle Clices.

ANASTASIE. : :

(& part. ) Oh! Clicot... quel nom'... ( haut.) Tu es bien

heureuse que ta mére,, madame Pochet , ne soit pas avec'toi.i..
.. Ma mére & moi est yne fameuse seie... va... - :
_ .. PALMERE. - o :
Je my'étais brouillée avec maman parce que je voulais &tre
danseuse a I’Opéra.
, ANASTASIE.
Et tu y as renoncé? _
i PALMIRE. . T
Oui, depuis que j'ai vu Tagliogi... Alors, comme j’aime le
théatre de passien, je suis entrée au Conservatoire,,. j'étudie
pour POpéra-Comique, ou il n’y a pas de Taglioni ; si je par-.
" viens & débuter avec succés, j’auraj de bons appointemens, et
mon sort changera ainsi que celui de ma pauvre mére,..
ANASTASIE,

Puisque tu as de si beaux sentimens, pourquoi n’époyses-tu
pas ton cousin Raymond, qui est revenu des colonies aussi
amoureux-de toi qu’avant son départ?... 1l est bien mnaladroit de
‘n’avoir pas fail'fortuue lA-bas comme tout le monde.

PALMIRE.

Cela ne m’e0t pas décidée davantage ; comme je ne puis re-

noncer au thédtre, je nc veux épouser qu’un comédien, afin
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qu'il soit tonjours prés de moi... pour e protéger... me dé-
fendre... ( On sonne. ) Mais qui vient donc si matin?

( On sonne encore. )
ANASTASIE.
Entrez!

SCENE 1IL
Les MEMES , RAYMOND. I/ est mis en vieillard, mais irés coguet
et trés riche. Il a la téte nue et porte une superbe robe de chambre

d la mode. Il a des bagues et des épingles de diamans, un beaw
foulard des Indes, une tabaticre , une bonbonniére en cristal.

: PALMIRE.
Que demande monsieur ?
BAYMOND,

Je demande inademoiselle Palmire Pochet, et comme on m’a
dit qu’elle est fort jolie, je vois bien que c’est vous-méme:...
Ehleh!eh! )

) ANASTASIE , d part. .

C’est malhonnéte pour moi ce qu'il dit la, le vieux.

. _ PALMIRE. - oL

Oui, monsieur, c’est moi qui suis mademoiselle Palmire:
Pochet; puis-je savoir ce qui me procure I'’honneur de voir
monsieur ? : -

BAYMOND. S

C’est ce que j'allais vous dire ; mais avant tout permettez-
moi de m’asseoir; en ma qualité d’homme riche j’ai toujours la
goutte, et alors... un fauteuil est pour moi... comme une planche
de salut... (Il avance un fauteuil et s’assied. ) Oh! oh! oh!

- PALMIRE, d pari. -

Il ne se géne pas! '

ANASTASIE, & part.

Riche et la goutte... Dieu ! comme ¢a m’irait!

BAYMOND, ’ ‘

Maintenant, ma belle enfant, c’est en particulier... que je
voudrais vous parler. ‘ ‘

: ANASTASIE, -
Je géne monsieur, peut-gtre ?
BAYMOND.
C’est ce que j’allais vous dire.
ANASTASIE.
Adieu, Palmire. ’
: PALMIRE.

Non, reste... Anastasie. Monsicur, mademoiselle est ma
meilfeure amie , ‘et je n’ai point de secret pour elle. Je vous.
dirai méme que je ne me dirige que par ses conseils.
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-

: RAYMOND.

Cest différent ; s’il en estainsi, mademoiselle peut rester...
son avis ne vous sera peut-&tre pas inutile... car je ne veux pas
vous prendre par surprise... Eh! eh! eh!

PALMIRE.

Oserai-je demander le nom de monsieur ?

: RAYMOND. ‘

C’est ce que j’allais vous dire... On m’appelle le chevalier
Grécourt de Pollenville, ancien page, ancien mousquetaire,
ancien officier de dragons, ancien aide-de-camp de I’empereur,
ancien... etc... k

ANASTASIE, @ part.
" 1l parait qu’il est ancien pourtout.. .
‘ BAYMOND. -

Maintenant riche propriétaire , riche rentier, riche munition-
naire, et enfin votre voisin, depuis hier seulement.’

, ANASTASIE.
Quoi! c’est moasieur qui a emménagé hier dans la maison ?
RAYMOND.

C'est ce que jallais vous dire... (d Palmire.) Ayant beau-
coup entendu parler de vous, mademoiselle, par le portier qui
m’a mis, dés ce matin , au courant de toute la maison, j’ai cru
que je vous devais ma premiére visite,

N PALMIRE.
En vérité, monsieur, je ne congois pas...
BAYMOND , s¢ levant.
" Quand on est aussi jolie que vous, on doit tout concevoir...
tout concevoir... Demandez a votre aimable conseillére.
ANASTASI® , d part. :
Eh! il est aimable le vieux ... et puis il senthon!
A RAYMOND.
Air : Vos maris en Palestine.
On dit que vous étes sage;
Mais la sagesse 4 Paris, -
Quand elle brille 4 votre Age,
A toujours des ennemis, - .
A de nombreux ennemis.
- A volre vertu, ma chére,
Je viens, guidé par mon ceeur,
En tout bien et toul hennenr,
Offrir pour auxiliaire '
La fortune et le bonheur.
’ PALMIRE.
Monsieur, veuillez vous expliquer.
: ANASTASIE.
11 me semble pourtant que c’est assez clair... *
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RAYMOND, tirant les Petites Affiches de sa pechs,

Lisez-vous les Petites Affiches , mademoiselle ?

. PALMME.

Jamais ; c’est trop ennuyeux!

, RAYMOND.

C’est ce que j’allais vous dire; et cependantil s’y trouve quel-
quefois des articles fort intéressans, celui-ci, parexemple : (I!
fit.) «Un monsieur tout seul, maitre d’une grande fortune,
« demande une jeune dame de compagnie pour la ville et pour
«la campagne. Elle aura de bons appointemens, et une place
« dans le testament du monsieur. » .

ANASTASIE.

Bah! oo connait ¢a, quelque vieux qui veut avoir auprés de
lui uné jeunesse pour s'en faire honoeur, et la planter 1A en-
suite ; c'est de Pattrape-minette.

BAYMOND. -
Vous jugez bien sévirement la personne , mademoisalle,
ANASTASIE,

Oh! mon Dien, je vois le monsieur d’iej: quelque vieus gri-
gon. . ‘
RAYNOND.

_Et si c'était moi, par hasard?... eh ! eh! ch!-
: ANASTABIE, b
Yous, monsieur? : pee T,
- RAVMOND,
C’est oe que pallais vous dire. :
_  ANASTASIR, ‘
Oh! alors, c’est bien différent’). prenez que je n’ai rien dit.
PALMIRK. ¢ :
Mais, monsieur, ou voules-vous en venir, je vous prie?
RAYMOND.

Vous ne le¢ devinez pas? .
ANASTABIE, d part,
Je le devine, moi. .
RAYMOND,

Ma fortune est immense, et je suis seul, tout seul, ma belle
enfant; hier on in’a parlé de vous, de vos talens, de votre sa-
gesse, et je suis venu vous proposer de devenir la dame de
compagnie que je cherche, que je demande, et que je ne trouye
pas, car je suis trés difficile.

PALMIRE.

Monsieur, cette proposition...

ANASTASIE , d part, -

Dien! ¢’il me Ja faisait & moi!... '

. ) BAYMOKD,
Letle proposition n’est pas A dédaigner.
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Aur de la Lanterne Sourde.

Grace & son esprit, son talent,
Pour charmer le soir de ma vie,
De ma dame de compagnie
Le sort peat &tre trés brillant.
Dans un charmant tdte-3-téte
D’abord nous déjeunerons;
Puis, ma caléche étant préte,
Tous deux nous y monterons.
Nous irons promener au bois,
Et prés de vous, malgré mon Age,
Je retrouverai sous "ombrage
Tous mes souvenirs d’autrefois.
Puis nous ferons mainte emplette
En étoffes avant tout,
Car toujours votre toilette
Doit &tre du meilleur godt.
Bientét nous reviendrons chez nous,
Vous me ferez une lecture : ’
Récit d’amoureuse aventure
Me parait encore fort doux.
. Mais voici I’heure agréable ;
Des convives francs buveurs
Viennent s’asseoir 4 ma table
Dont vous ferez les honneurs. |
Quand le diner sera fini
Au jeu nous passerons ensemble
Ou nous.irons, si bon vous semble,
Voir Mars ou bien Taglioni.
Dans notre loge & ’apnée
Bien souvent on nous verra
Terminer une journée
Qu’au plaisir on consacra ;
Mais enfin minuit sonnera,
Etvotre tAche étant remplie ,
De ma dame de compagnie S
Alors le role finira.

ANASTASIR , d part.
Oui, fiez-vous-y ; les messieurs tout seuls disent toujours ¢a !
' BAYMOND. '
Eh bien! ma belle enfant, mon offre vous parait-elle main-
Trois tétes dans un bonnet. a

0
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tenant digne d’étre acceptée, et viendrez-vous partager les det-
nitres journées d’un pauvre vieillard isolé ?

PALMIRE, dvec dignité,

Monsieur, je suis trés sensible a la proposition que vous me
faites, mais vous vous &tes trompé d’adresse; je n'ai rien de ce
qu’il faut pour faire la dame de compagnie dun monsieur tout
seul.

RAYMOND.

Quoi! vous me refuseriez ? .

PALMIRE,

Oh! trés positivement, et si je ne me fache pas de votre offre

singuliére, c’est que votre Age si respectable...

RAYMOND,

1 suffit, mademoiselle; ceci est un ordre pour moi ; mais
pour me prouver que vous n’étes pas fichée, j’espére que vous
accepterez un léger don de mon amitié. (d part, bien marque )
Encore cette épreuve !

PALMIRE.

Qu’est-ce doncy monsieur ?

RAYMOND.

Une bagatellel qui s’accepte sans conséquence de li part

d’un vieillard. (Il met un @ un des rouleaux sur le guéridon.)

PALMIRE.

Monsieur... )
ANASTASIE, d part.

Allons, voild les rouleaux de mille francs & présent: un,
deux, quatre, six rouleaux; ca catretient joliment Pamitié ce
petit présent-1a!

PALMIRE.

De grace, reprenez celd; je ne dois ni ne veux rien ac-
cepler.

ANASTASIE, d part.

Est-elle niaise! 8’il ine les offrait & moi... -

PALMIRE,

Reprenez cela, vous dis-je, monsieur; je n’en veux pas, je
n’en veux pas.

BAYMOND.

Yous me refuserez donc toujours! mais en conscience je ne
puis remporter cela; pourtant, si vous I’exigez... 4 moins que
mademoiselle... i votre place... veuille bien...

ANASTASIE. '

Avec plaisir, monsieur. (Elle tend son tablier, Raymond y Jelte
les rouleaus.)

RAYMOND.

A la bonne heure! Eh! eh! eh! voila.une jeune fille conime
je les aimais autrefois.
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ANASTASIE.
Et & présent vous ne les aimez plus?
RAYMOND. '
C’est ce que jallais vous dire; mais je leur rends service en-
core tant que je peux. Adieu, mes belles demoiselles, ne vous
dérangez pas, ne vous dérangez pas. (I sort.)

SCENE'1V.
PALMIRE, ANASTASIE.

ANASTASIE, au comble de la joic.
Airn connu.
Jai d'T'argent!  (bis.)
Grand Dieu! quel événement!
Jai d'largent!  (bis.)
Ce monsieur est bon enfant!

Voyons, que vais-je m’acheter avec cela? un beau mranteau
rouge et noir, un boa et un manchon. C’est gentil un manchon,
avec ¢a que c’est bon genre. Ah! ¢i, et maman, que vais-je lui
acheter? quelque chose qui lui fasse bien plaisir, cherchons: un
paté de foie gras et une dinde truffée. Elle aime ¢a.

PALMIRE.

En vérité, Anastasie, je crois que vous &tes folle, et je vous
prie devme laisser, .

ANASTASIE, .

Dis donc, tu as de la rancune contre moi; ce n’est pourtan !
‘pas ma faute si ’'on m’a donné cela; tu. aurais peut-&tre vouln
gu’on te priit davantage.

PALMIRE,

Laissez-moi , vous dis-je!

ANASTASIE. ‘

Ah! voila que tu prends tes grands airs, tu es fichée contrc
moi ; mais je ne le suis pas contre toi, moi, et, pour t’en don -
ner la preuve, tiens, écoute: cet argent est & moi, n’est-ce
pas? j'en peux disposer comme bon me semble; ¢h bien! je te
prie d’accepter ce qu’il te faut pour payer ton terme.

PALMIRE.
Je n’en ferai rien. S
ANASTASIE.

Je te 'offre de bon ceeur; quand j’ai de I’argent, tous ceux
que j’aime en ont aussi, ¢ca dure tant que ¢a peut; maman se
fiche , mais ¢cam’est égal, Pargent est fait pour rouler. Vuyons,
de combien est-il ton terme ? de la moitié du mien, cinquante
écus! niais peut-&tre tor en dois plusieurs ? mnoi j'en ai da jus-
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qu’'a quafrc par an, ne te géne pas; veux-tu cinq cents francs
tiens. (Elle casse un rouleau.) Ah! mon Dieul...

PALMIRE.
Qu’as-tu donc?
ANASTASIE,

Ces rouleaux... -

PALMIRE.
Eh bien?

ANASTASIE, les ouvrant tous.

C’est du chocolat!

: PALMIAE.
Ah! le tour est bon! ;
ANASTASIE, godtant le chocolat.
Oui! qu’il est bon; il est excellent méme ; il vieut de ches
Marquis, j’en suis sare!
PALMIBE.
A la bonne heure, tu prends gaiment ton parti, et cela me
réconcilie avec toi.
ANASTASIE.

C’est égal! ce petit vieux me le paiera! Si c’est avec ces rou-
leaux-1a qu’il veut payer sa dame de compagnie. .. Disdonc, Pal-
mire, je ne peux plus te préter de ’argent pour payer ton terme,
mais l'intention y était.

PALMIRE. -

Je n’aurais pas accepté; heureusecment j’ai encore /v v
chaine.

ANASTASIE.

Ettu vas la mettre en plan... la mienne y est aussi; mais
adieu, je vais porter ce chocolat & maman, ¢a lui fermera la
bouche.

Jai d'Targent!  (bis.)
Non, j’ai du chocolat, ¢a ne va plus sur Pair. (On sonne fort.)
PALMIRE.
Qui peat sonner si fort ? ,
ANASTASIE,
Comme c’est mauvais geare! ¢a doit étre un créancier! (On
sonne plus fort.) :
PALNIRE.
N’ouvre pas ! '
ANASTASIE.

Tiens! est-ce que ¢a te fait peur les créanciers ? 8i tu voyais
comme je recois les miens quand je n’ai pas d*argent, ils ne re-
viennent pas deux fois, va! laisse-moi faire.

: PALMIRE.,
* Avant d’ouvrir, regarde i travers la porte qui ce peut &tr c.

»
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ANASTASIE,
Attends. (Elle regarde.) C’est un paysan. (On sonne encore

plus fort.)
PALMIRE.

Un paysan... ouvre, alors, il briserait la sonnette.

SCENE V.
PALMIRE, RAYMOND, en gros paysan, ANASTASIE.

BRAYMOND,
Mam’zelle Pochet ?

PALMIRE.
Clestici.. )

BAYMOND,
Je vous dis mam’zelle Pochet.

ANASTASIE.

Est-ce que vous étes sourd , brave homme?... On vous dit
que c'est ici. :
RAYMOND.
C’est pas cor bé sar, a3 quand je suis entré en bas, on n’a
dit tout de méme, c’est ici, et ¢’était pas la.
© ANASTASIK.
Clest i la portiére que vous aves parle.
" PALMIBE.
il tte fois c’est bien ici.
' RAYMOND.
A présent, c’est A savoir laquelle; c’est-y vous, ¢ est-y elle?
ANASTASIE, @ part.
Tiens, elle. .

PALMIRE.
C’est moi; voyons, que voulez-vous?...
BAYMORD.
C’est vous!... alors il faut qué jé vons embrasse...
ANASTASIE.
Eh bien! il est familier, ’homme de campagne.
RAYMOND,
Pourquon donc que je ne serais pas familier avec ma famllle P
PALMIRE.
Sa famille!...
RAYMOND. »
Dame! puisque vous &tes ma niéce.
PALMIRE.
Vous seriez un de mes oncles?.c.
BAYMOND.

Pardi oui,.. Jean-Toussaint Clicot, culhvateur & Varm-La-,
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Bruyére, prés la Ferme-aux-Bois, sur la voute du Blois a Che~
nonceau, qu’a épousé une des sceurs de vot’ mere. o
. PALMIRE, e laissant embrasser. .
C’est juste ; ma tante Rétibard et ma tante Clicot, dontana-
man m’a souvent parlé. - R
BRAYMOND. )
C’est ¢a, c’est bé ca! Vous voyez ben qu’il faut que je vous
embrasse... -
' PALMIRE,
Et comment se porte-t-~elle, maman ?
BAYMOND.
La mére Pochet... Y va bé, toujous ben gaie, ben causeuse,
vous aimant toujours ben, la pauv’ chére femme. .. Ca m’fait
penser qu’il faut que je vous embrasse pour elle. (Il agpuic trés

fort.)
ANASTASIR, d part.

Comme c’est agréable ! g -
PALMIRE,

De tout mon ceeur, mon oncle; elle n’est donc plus fichée
contre moi ? . '
BAYMOND,

Elle?... clle n’vous en veut pas du tout; c’est c’qu’elle disait
I'jour d’mon départ 4 mon frére Jacques Clicot, A ma fille Ma-
deleine... votre cousine, un beau brin d’fille, j’ m’en flatte,
qui vous a des joues comme des pommes de Chatigni, des yeux
comme des portes chartitres, et qu’a ben envie de vous voir...
Ca m'fait penser qu’il faut que je vous embrasse pour elle.

ANASTASIE, d part,
Est-ce qu’il va 'embrasser pour tout le département ?
. PALMIRE.
Bien... bien, mon oncle, quand je ferai connaissance avec
cux. )
, BAYMOND.
]Comme vous voudrez, ma niéce... Il a eu bé du malheyr,
allez...

Qui ¢a?
RAYMOND.

Mon frére Jacques Clicot... Il est comme moi, y n’est pas.
chanceux; depuis queuque temps il a eu bé du tourment, bé
du mal aussi, et point par sa faute.

" PALMIARE,

PALMIRE.

Mon oncle... .
RAYMOND. - .

Non, point par sa faute;... car 4 ’époque que je vous parle,
si y n’avait point eu de conscience, il aurait pu faire ce que ben

’
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d’autres auraient fait 4 sa place; mais pour ca il est comme
moi... la probité avant tout... Il n’a pas voulu commne de raison
qu’on puisse dire qu’un Clicot aurait été capable... parce que,
voyez-vous, ce qui est fait est fait, on ne revient point sur ces
choses-1a.
PALMIRE, -
Mais, mon oncle, je ne vous dis pas...
RAYMOND.
On ne revient point sur ces choses-1, ma niéce.
ARASTASIE, riant, d part.

Mais sans doute... il a raison, ce brave homme... On ne re-
vient pas sur ces choses-li. .

BAYMOKD, d Anastasie.

N’est-ce pas, mam’selle?... C’est comme mon affaire avec
Bouizard, ( @ Palmire. ) pour ce coin d’terre du cdté d’ta tante
que Pmaire n’voulait pas me céder;... mais comme y a bé dit
Pjuge de paixquel’prén’était point communal, et que moyennant
le droit y m’était adjugé ;... mais ’'maire qu’était pour Bouizard
A cause dé 'arpent d’lnzerne que j’avais gagné a plaider, a Blois,
Bouizard a été débouté; mais I'maire plaide toujours, que je
ne sais pas quand ca finira, et que j'ai bé peur de gagner
comme la derniére-fois qui m’a ruiné.

Air: Mon pays avant tout.

En revenant de la ville, mon frére,

Me dit : Clicot, I’jugement est rendu ;

Sois bé tranquill’, t'a gagné ton affaire ;

Mais pour les frais 'arpent sera vendu,

Et C’est bé vrai qu’mon arpent fut vendu.

Je n'sais point trop comment qu’tout ¢a s’gouverne
Mais vous voyez un homm® désespéré; '
Car la justice a mangé ma luzerne

Et la voild maintenant sur mon pré.

PALMIRE.

Que voulez-vous, mon oncle ? un peu plus, un peu moins...

si ce n’est qu’un coin de terre... :
RAYMOND,

Un coin de terre... un coin de terre ou j’ferais ¢or deux cents
d’foin gqui m’aidait & vivre... et qu’la justice va cor manger:
elle mange tout la justice... tandis que moi... (Ilse frotte Les-
tomac. )

-

PALMIRE. .

. Eh! mon Dieul... vous n’avez peut-&tre pas déjeuné, mon
ongle?
RAYMOKDw

Qui ca... moi?... ma fine, non, depuis hier je n’crois point.
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ANASTASIR, @ part.
11 parait qu'il n’en est pag sar.
PALMIBR,
Eh bien! sans fagon, mettez-vous la.
BAYMOKND.

Non, ma niéce... ce n’est point de refus.

PALMIRE, lui servant un reste de pété ot du vin.

Je n’ai pas grand’chose 4 vous offrir.

BAYMOKD.

Y en a cor plus que j'n’ep laisserai; 4 vot’ santé, mam’selle,

i vot’ santé, ma niége, et & celle de madame Pochét!
PALMIRE,

Merci, mon bon oncle, et 4 celle de ma tante Clicot! (Ici la
figure de Reymond change: il pose son verre sans avoir bu.) Eh
bien! qu’est-ce qui vous prend donc?

RAYMOND.

C’n’est rien, ma niéce...

PALMIBR.

Est.ce parce que je vous parle de ma tante ? est-ce qu’elle ne
sc porte pas bien?.. .

BAYMOND.

Elle est morte...

PALMIRE e/ ANASTASIE,

Ah! mon Dieul...

RAYMOND. ,

Hélas! oui, la pauvre chére femme ; rien que d’y penser.
ca me coupe 'appétit.

PALMIRE.
J’en suis vraiment désesperée.
RAYMOND.
Je I'crois, ma niéce , c’est une grande perte.
PALMIRE.

Et comment I'avez-vous perdue ?

‘ RAYMOND.

Subitement, ma nitce...

: ANASTASIE.

D’apoplexie... C’est bien plus affreux. -

BAYMOKD.

Eh! mon Dieu! oui, en moins d’un quart-d’heure... aprés
avoir été wmalade trois grands mois... Je puls bé dire quelle
n’a cobté...

. PALMIRE.

Bien des larmes... Je le crois,

BAYMOND.

Et bé de l’argent aussi... C’n’est point pour ce que j’ai dé~
pensé , mais j’ai bé regretté qu’elle ait souffert si long~-temps,
mon Dieu! .
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A : Couteaux de Berat.
Javais tant d’amitié
Pour ma pauvre moitié
Que rien tant scul’'ment qu’d’en parler
J’sens mon cceur se gonfler! ,
Pour ell’ j’ai tant prié
Que j’en faisais pitié...
Javais tant d’amitié
Pour ma pauvre moitié !
Avec ell’ quand jvivais,
Que d’bons amis j’avais!
Et comme j’m’en trouvais!
C’n’est pas qu'notr’ femme était parfaite ; -
Elle avait méme un’ mauvais’ tate.
Drésl’matin el grondait,
. Criait, 8’fAchait, boudait,
L’rest’ du jour s’emportait
Et I’soir souvent m’battait...

Mais c’est égal, elle avait du bon... D’abord une ferme
superbe dont elle devait hériter et qu’est passée sur la téte
d’un autre, qu’il y avait d’quoi s’pendre lA... Comment
n’point la regretter ?

J’avais tant d’amitié, etc.

V'la c’quelle a emporté pour mes étrennes. -
PALMIBE. '
Comment, c'est si nouveau, au mois de janvier ?
' RAYMOND. : ’
A la fin de décembre, le 31, il y aura A la Saint-Silvestre,
jour pour jour, dix-neufans qu’on I’a mise en terre.

PALMIRE éf ANASTASIE.
Dix-neufans l... :
BAYMOND.
Pas davantage.

‘ PALMIRE. .

Il me semble alors que votre chagrin devrait un peu se cal-
mer. '

: BAYMOND. - * i
Comme c¢a, par intervalle... j’suis queuque fois... cing oun
six ans sans y penser... et puis ¢a revient... .

ANASTASIE,
Cing ou six ans {!!
' BAYMOND.
Bé rarement davantage. ’
Trois 14tes dans un bonnet. . 3
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ANASTASIE,
- Alors vous avez bien quelques momens de répit.:
BAYMOND.
C’est égal, ’coup est porté, et j’senbé que je Poublierai jamais
tout-3-fait tant qu’elle sera morte.
ANASTASIE.
Vraiment? eh bien! vous risquez de la pleurer encore long-
temps. Adieu ! Palmire, tiche de consoler ton oncle.., (d part
en sortant. ) Sont-ils dréles ces paysans!

SCENE VI
RAYMOND, PALMIRE.

PALMIRE,
Allons, mon oncle, ne parlez plus de cela, buvez un coup.
Ccmme vous disiez tout a 'heure, ce qui est fait est fait...
BAYMOND.
Yous avez raison, ma niéce, j’ai bé assez du chagrin que
m’cause v’ot cousin Marcel.
PALMIRE,
Mon cousin Marcel ?
RAYMOND.
Oui, mon cadet... est-ce que je ne vous ai point cor parlé
d’mon cadet?
PALMIRE.
Non, mon oncle.
RAYMOND , toulant U embrasser.
Ca me fait penser qu’il faut que je vous embrasse...
PALMIRE, reculant.
Parlez-moi de lui d’abord.
' RAYMOND. C
Puisque ce n’est que pour ¢a que je suis venu... le pauvre
garcon! un bé bon sujet et un homme superbe qu’est déja
presque aussi grand qu’moi... et que la conscription va m’em-
porter, fauté d’avoir cent écus qu’est I'tarif d’I'assurance.
PALMIRE. '
Trois cents francs... Mon Dieu! mon oncle , croyes bien que
si je pouvais...
BAYMOND. :
C’est*bé c’que votr’ mére m’a assuré; allez voir ma fille
Palmire, qu’elle m’a dit comme ¢a ; si elle peut vous tirer d'l3,
elle: le fera... Avec ¢a qu’c’est son bijou; elle Paime ni pus ni
moins que 8'il était son enfant. C’est qu’il travaille plus qu’moi
et tous les fréres ensemble, y vous a plus tét élevé une meule
qu’un autre n’a coupé une gerbe...S’il faut que j’m’en sépare...
¥’nai plus de r’sources, quoi! faudra que j’ajlle m’noyer.

-
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PALMIRE.

Mon Dieu! mon oncle, vous me faites vraiment de la peine...
Faut-il que je n’aie pas... mais j’y songe... tenez, tenez cette
chaine... elle vaut plus que la somme qu’il vous faut ; vendez~
la, rachetez votre fils, vous donnerez le reste &4 maman.

BAYMOND.

Une chaine d'orl...

, PALMIBE.

Prenez, vous dis-je ; depuis six mois qu’elle est chez vous,
je vous dois bien cela... -

) BAYMOND. .

Par exemple... ma ni¢ce, v’la un trait qui vaut mieux que
tout I’bien qu’on pourrait m’dire d’vous... }’suis si touché... si.
pénétré... C’pauvre Marcel, queun joic pour lui... pour vot”
mére et pour moi, moi surtout... Eh! eh bé ! mon Dieu! qu’est-
ce que ¢a veut donc dire ?.

A : du Gascon a trois visages.

Par vous j’suis sans alarmes
Heureux, -

Et j’sens couler des larmes-
D’mes yeux.

Qui pouvait espérer

Qu’terminant ma tristesse,

Je vous devrais, ma niéce,

Tant d’plaisir a pleurer!

Adieu, adieu, ma belle et bonne petite niéce. (¢ sort. )

SCENE VIIL
PALMIRE, et de suite ANASTASIE.

PALMIRE,
Ce pauvre homme, il m’a tout émue. '
ANASTASIE, en entrant. \
Eh bien! prenez donc garde & ce que vous faites.
PALMIRE,
A qui en as-tu donc? ’
: ANASTASIE
A ton pleurnicheur d’oncle €licot, qui a pensé me renverser
tant il allait vite... Quel rustre!,. peut-on aveir des parens
comme ¢a! o : :
PALMIRE,
' C’est un homme bien respectable.
, ANASTASIE. :
I n’est guére présentable, toujours! Dis donc; je suis
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revenue bien vite pour t’apprendre une nouvelle bien sin-
guli¢re... Ce pelit vieux qui te demandait pour sa dame de
compagaie...
PALNIRE.
Eh bienl...
ANASTASIE,

C’est le nouveau propriétaire de la maison... la portiére
vient de me le dire... et elle a ajouté qu’elle avait recn I'ordre
de te donner congé si tu ne payais pas ton terme avjourd’hui
méme. : ’

PALMIRE. -

Eh bien! je m’en irai, j’aime mieux quitter sa maison que
d’etre sans cesse exposée i ses importunités... Je le paierai...
je me déferai de ma chaine... Mais que dis-je? je ne lai plus...
j'oublie que je Pai donnée 4 mon oncle Clicot.

ANASTASIE.
Ta belle chaine a ce paysan! et comment ?... pourquoi ?
PALMIRE, .

Pour racheter son fils... il avait absolument besoin d’ar-
gent...

: ANASTASIE.

Mais tu en as autant besoin que lui... Tu es encore bonne
enfant avec ta sensiblerie ; commerit vas-tu faire 4 présent ?

, PALMIRE.
Je vais voir... On me doit de I’argent dans les pensionnats ou

je donne des lecons de danse, peut-&tre m’en donnera-t-on;
d’ailleurs j’ai des amis.

ANASTASIE.
Oui... compte la-dessus.
A : Considérez, etc.
Ce n'est jamais quand on est dand lagéne .
" Que dans ce monde on trouve des amis,
Car d’obliger nul pe se met en peine,
Méme en voyant nos plus cruels soucis.
Ce pauvre argent ol tant de veeux prétendent .
Vient rarement servir nos intéréts, ‘
Vos créanciers toujours vous en demandent,
‘Vos débiteurs pour vous n’en ont jamais.
, : _ RALMIBR. - ,
Je ne le spis.que trop... n’importe., jo vais sortir pour cela...

Veux-tu en attendant me finir ce bonnet ? je ne serai-qu'un ins-
tant... . . .

Ai.&snsu. B
Avec plaisir... ( Palmire sort.)
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SCENE VIIIL
ANASTASIE, seule et travaillant.

Cette pauvre Palmire, avec son bon cceur elle sera toujours
malheureuse... Certainement j’aime 4 obliger tout comme une
autre... mais comme de raison aprés moi s’il en reste... C’est
que je ne la reconnais plus du tout depuis un an... elle qui était
si étourdie, et qui parlait A sa mére bien pire que moi 4 la mienne,
elle est A présent d’un calme, d’une douceur et d’unc sensibi-
lité presque ridicule... Ah! elle ne veut pas en convenir, mais
le cousin Raymond est pour beaucoup dans sa métamorphose..

RAYMOND, dans la coulisse. )

Merci, merci; & présent j’vois ou.

ARASTASIE.
Tiens... il me semble que je connais cette voix-1a...
- RAYMORD , dans la coulisse.
Peut-on entrer?. ..
’ ANASTASIE.
Oui, oui... entrez.

SCENE IX.
ANASTASIE, RAYMOND.

RAYMOND , en vieille femme ; il porte un paquet et une chaufferette.
Est-ce que je me trompe encore de porte?... Est-ce que ce
n’est pas ici mademoiselle Pochet?...
ANASTASIE,
Pardonnez-moi; mais elle est sortie.
RAYMOND, )
Ah! tant pis... Est-ce qu’elle sera long-temps & rentrer?
ANASTASIE.
Je ne pense pas. (d part.) Qu’est-ce que c’est que cette
femme-la! -
RAYMOND, - L
A la bonne heure. . . J’vas toujours me débarrasser de tout
¢a... J’espére au moins qu’elle se porte bien, ma petite ni¢ce ?
ANASTASIE, & part. ,
Sa niéce ! Est-ce que ce serait la tante Rebiffard ?... Il ne lui
mangquait plus que ca. :
BRAYMOND. . ' '
Jespére qu’elle se porte bien? *
) ) ANASTASIE.
Oui, madame Rebiffard,
) ' RAYMOND,
Tiens, vous savez mon nom ?
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ANASTASIE.

Palmire parlait de vous encore ce matin... D’ailleurs je vous
aurais reconnue rien_qu’d votre voix... C’est absolument celle
de madame Pochet. ’

BAYMOND..
C’est vrai que nous avons la méme organe.
ANASTASIE. :
Et puis, vous lui ressemblez tant...
RAYMOND,

Ah! ¢i, y faut ben que ca soit, car on nous prenait toujours
Pune pour Pautre. . . C’est ben naturel, nous sommes sceurs et
nous étions toujours ensemble; on se ressemble de plus loin...
Quoique ¢a, elle est mieux que moi... Oui... elle est encore
mieux que moi... '

ANASTASIE, d part,

Elle n’a pas grand’ peine. ..

RAYMOND,
Plait-il ?

ANASTASIE.

Je ne dis rien. . -

RAYMOND.

Ah!... Je croyais avoir entendu quelque close... Oui, clle
est bien mieux que moi; avec ¢a elle est plus jeune.
ANASTASIE,
Madame Pochet ?
BAYMOND.
Elle a toujours été plus jeune que moi... et puis plus grande...
plus belle femme...
ANASTASIE, avec affectation.
Ahl... ¢’est impossible.
BAYMOND , Dexé,
Vous croyez! c'est pourtant vrai... Je ne m’abuse pas, car
je n’y tiens pas du tout. D’ailleurs on est toujours trop bien
quand on voyage la nuit en diligence. '
ANASTASIE.
Vous &tes donc vefiue en diligence ?
: BAYMOND. )
De Charte... par le férocifére d’ou ce que je descends de I'im-
périale ou par parenthése je ne remonterai plus.

’

ANASTASIE,
Pourquoi donc ? on est en bon air, c’est agréable.
. RAYMOND.

Oui, quand il fait beau... Mais c’est ben génant quand on
veut descendre pour la moindre chose... C’est vrai... avec ¢a
qu’sous le prétexte de vous tenir Péchelle y a toujours un tas
d’hommes qui vous ont le nez en Pair. Allons donc... c’est in-
timidant.,. Et puis on se trouve souvent perché la-haut avec je
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ne sais qui .. Ce n’est pas que cette fois-ci la banquette était
bien composée... je ne pgux pas dire le contraire; mon voisin
de gauche a eu pour moi mille prévenances; il ne m’a jamais
adressé la parole sans dter sa pipe de sa bouche. ..

i ANASTASIE.
11 fumait ?...
Y RAYMOND.
Comme un tuyau de poéle. .
. ANASTASIE,
La belle société. .. Ca ne vous a pas incommodée ?
RAYMOND.

Non, jaime assez cette odeur-ld. Y m’incommodait bien
moins qu’un gros ecclésiastique que j’avais 4 ma droite... et qui
ne faisait que cahoter de mon c6té... Aussi, comme je lui di-
sais : Monsieur Pabbé, soutenez donc votre jeunesse, la mienne
se passe... c’est vrai...

" Am: 4h! monseigneur, etc.

Je ne suis plus d’Age A craindr’ qu’on m’offense,
Mais si j’n’avais que quinze ou mém’ trente ans
Je n’voudrais pas aller en diligence
Sans avoir la des amis, des parens.
Au moindr’ cahot votr’ voisin téméraire
Tombe sur vous d’un air tout ingénu,
Et dans la nuit la-plus petite orniére
Peut fair’ verser la plus grande vertu.
Ah! ¢a, ou c’'qu’elle est donc allée , ma Mimire?
ANASTASIE,
Elle est sortie pour ticher de toucher de Pargent... Elle est
si génée. ..
RAYMOND.
Elle est génée?...
ANASTASIE. . .
Au poiat qu’elle va &tre obligée de déménager aujourd’hui
méme. . s . -

RAYMOKND.
Bah! et moi_qui viens passer un mois avec elle. .. Ca me
fait bien d’la peine qu’elle soit génée. - v
ANASTASIE.

C’est sa faute. .. Car &i elle avait voulu, elle a trouvé assez
de belles occasions... mais elle est si scrupuleuse avec sa répu-
tation. .. La voila bien avancée, elle s’est donné bien du mal
pour n’avoir que des dettes...

RAYMOND.

Elle a des dettes.., Mimire?
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ANASTASIE.
C’est tout simple, elle ne veut rienvaccepter de personne...
RAYMOND, d part.

C’est bon i savoir.. . R
ANASTASIE. / e .

Mais silence! la voili qui rentre.
SCENE X. ' " o
Les memes, PALMIRE.
ANASTASIE.
Tiens! déja? :
PALMIRE, toyant Raymond.
Que vois-je... je ne me trompe pas...
RAYMORND.
Dame, vois...
PALMIRER.
Ma tante Rebiffard...
RAYNOND.
Oui, ma Mimire... tu la reconnais donc ta pauvre tante?...
PALMIRE.

Si je vous reconnais... vous étiez si bonne pour moi quand
j’étais petite! _
BAYMOND.

Oui... toi qu’étais si méchante. Eh ben' est-ce’ qu ‘on ne la
baise pas sa pauvre tante ?
PALMIRE.
Oh! de tout mon ceeur.
RAYMORND.
Comme te v'la grande depuis six ans que je ne t'ai vue... ¢a
me fait tant plaisir de te revoir...
PALMIRB.
Et moi donc ... Pespére que vous resterez quelques jours
avec moi.
’ BAYMOND, ,
Jardi, jusqu’a ton mariage avec Raymond ; je ne suis venu
que pour ¢a.
ANASTASIE , d part, ‘
Elle aurait aussi -bien fait de ne pas se déranger.

. PALMIRE.
Oh!j je ne suis pas encore décidée.

. BAYMOXD.
Comme ta mére m’écris que si...
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PALMIRE.
" Maman sait pourtant bien que je ne veux épouser qu’un co-
médien, et que mon cousin Raymond...
RAYMOKD,
Allons, te v'la encore avec la satanée comédie... J'vous de-
- mande un peu queu plaisir tu trouves & faire les beaux bras de-
vant toute une multitude, pouravoir une vocation si pernicieuse?
' PALMIRE. .
Que voulez-vous? j'aime le théitre ; c’est plus fort que moi.
' RAYMOND.

Pardi! je le sais ben. Comme dit ta mére, c’est ton idée fis-
que... ta monomanique... qui finira par te conduire & mal
comme tous ccux qu’ont.ce goat-la.

PALMIRE,

Oh! wa tante, il y a des exceplions...

, RAYMOND. -

El des exemples atroces... Quand ce ne serait que le fils du
marchand de vin Pinchanot, qui par goat pour le théitre est
entré palfernier chez Frangoni. N'a-t-il pas été condamné &
dix ans de fers? :

o ANASTASIE,
Comment ? -
RAYMOND.
Pour avoir volé un cheval avec effraction ; j’sais ben que sa
eine a été communiée , mais voila, mon enfant, ousque meéne
le théitre.
PALMIRE.
Ma pauvre lante, si vous n’avez pas d’autres raisons. ..
RAYMORD.

C’n’est peut-gtre pas assez... Crois-moi, tu ferais bien plus

sagement d’en finir avec ton cousin.
PALMIBE.

Nous verrons, ma tante ; je ne dis ni oui ni non.

- RAYMOND. ,

Mon Dieu ! ¢’'n’est pas pour moi que je te parle pour lui, car
je n’ai pas & m’en louer; depuis qu'il est a la loterie, il ne m’a
pas tant seulement fait gagner une pauvre ambe.

. ANASTASIE , d part.

Est-elle béte!

BAYMOND.

Pour le coup, ma pelite, vous avez dit quelque chose.

PALMIBE. .

Non, non, vous vous lrompez, ma tanle... mais vous avez
besoin de vous reposer. Tenez, passez dans ma chambre : je
vais sortir; il y a une porte qui donne sur le carré, vous ap-
* pellerez le portiez. e '

RAYMOND. .
T*as raison , je ne serais pas fichée de me rajuster un peu;

Trois tétes dans un bonnet. 4
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dans ces voitures publiques on abime tout ce qu’on a... Tu re-
gardes ¢al c’est un cadeau d’ta mére... v'1a deux ans que j’parte
ca; dame! je ménage mes hardes. .. vois-tu, parce que je me dis:
Tout ¢a restera 4 ma Mimire.
o ANASTASIE. . .
Jolie défroque, et qui lui fera beaucoup d’honneur.
RAYMORD.

Et pourquoi donc pas?... j'vous demande un peu qu’est-ce
que j’ai fait 4 cette petite pimbéche-la pour qu’elle m’asticotte
dépuis une heure, S
ANASTABIE. i

-Moi... parce que je vous dis que vous lui ferez honneur!

RAYMOND. )

¥’y en ferai toujours ben autant que vous... Ma niéce n’a pas

A rougir de sa famille qui vaut bien la vétre aprés tout.
o ANASTASIE.

Oh! o '

. RAYHOND. - ‘ L

Iin’y a pas d’oh ! je vous conseille de faire la fitre; est-ce
que vous croyez que je ne vous reconnais pas?... Allez donc,
mademoiselle Quincampoix.

, . ANASTASIE.

Quincampoix ! ,

BAYMOKD.

Oui, Quincampoix... od ce que vot’ mére me tirait I’cor-
don ben poliment pour avoir ses trente sous d’étrennes ‘ét sa
boche.

ANASTASIE.
Quelle horreur! ma mére qui est rentiére depuis si lorig-
temps! CL
BAYNOKD.
.. Oui, si vous lui avez fait des rentes depuis que vous é&tes
major. , el :
ANASTASIB, jetant son ouvrage.
Madame Rebiffard. . . je ne sais quime retient.. .

RAYMOND.
Hein?

A1r de Diavolo.
N’approchez pas_'  (bis)
Je n’ai pas 'humeur endurante,
Et qeand on est impertinente
- J'vous mets bien vite un’ coiffe & bas,
N’approchez pas !
T'vous 1'dis, ma' paience est suspéque,
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Jai des égards quand on m’respéque :
St vous voulez qu’je n’vous manqu pos,
) N’approchezpas ;
" Non, non, n’approchez pas.

.

PALMIRE.

Mon Dleul ma tante, ne vous faites donc pas de mal
BAYMOKD.

Je n’'m’en fais pas, j’suis comme ta mére , moi ; quand j’ai

quelque chose sur le coeur, il faut que ¢a parte.’.' . Tant pis si ¢a
la vesque.

ANASTASIE,
Moi! vous vous trompez, je prends cela d’ot ca vient.
(EUe se remet au travail. )
RAYMOND.
Ei moi, jTenyoie on fayt que ¢a aille... Allez donc garder
yot' porte. C’cst que je vous tlanquerais une mornifle , moi ,
ahl.. - (EUs entre dans la c(zambrc. )

SCENE XI.
PALMIRE,, ANASTASIE.

ANASTASIE, :
Je ne te fais pas compliment de ta tante, sais-tu ?
PALMIRE,

Qui, elle est un peu ridigule ; mais c’est Ja sceur de ma mére,
et je veux qu’on ait des égards pour elle.

ANASTASIE. -

Je ne te dis pas que tu aies tort, mais c’est bien désagréable
d’avoir des parens comme les tiens; ils sont trop natare, et
puis quels noms ! Pochet, Rebiffard, Clicot... ca t’empéchera
de réussir dans le monde, ces noms-l13, c’est moi qui ‘tele dis...
A ta place, je n’aurais pas traité si mal le propriétaire ; il te
renvoie, ol iras-tu, 4 présent que voild ta tante avec toi ¥ Mais,
tiens, yoila ton bonpet fini.
PALMJRE.
Merci, ma bonne Anastasie. (’ On sonne. — Avec impatience. )
Mon Dleu! qui nent encore? -

ANASTASIE

ﬂ’est le vieux prppriétaire, j 'en suis sare... 1l parait qu’il en
tient joliment.

PALMIRE , qui est allée ourrir;

Non, c’est la portiére qui m’apporte une lettre ; ]e ne Comnais
pas cette écriture. (Elle Pouvre. gQue vois-je! c’est encore ce
monsieur... J’ai bien envie de ne pas la lire.
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ANASTASIE. - ’

Puisque tu P'as décachetée... Dailleurs cela ne t’engage a
rien,

PALMIRE.

En effet, voyons ce qu'il me veut. (Elle lit.) « Mademoi-
«selle, en ma qualité d’ancien mousquetaire et d’ancien aide-
« de-camp de 'empereur, je ne ne laisse point facilement re-
« buter par les obstacles, et puisque vous refusez de devenir ma
« dame de compagnie, je vous propose d’¢tre ma femme... »
Sa femme l...

ANASTASIE.
Sa femme !... un homme si riche... j’espére bien que tu vas
accepter , cette fois?
PALMIBE.
Pas davantnge, Anastasie ; car jamais je ne pourrais l’almer.
ANASTASIE,
- Tiensl... et depuis quand une femme est-eHe obligée d’aimer
son mari?... A ta place, avcc tes principes, j accepteraxs joli-
ment celte proposmon.
PALMIRE.

Eh bien! moi, j’aime cent fois mieux, pour me debarrasser
des importunités de ce monsieur, accepter la proposition de
mon cousin et partager sa modeste fortune.

ANASTASIE,
Refuser un riche propriétaire pour un petit employé...
PALMIRE.

C’est qu’il m’a donné tant de preuves d’amour, ce bon Ray-
mond... Ah! que je voudrais que cette clochette eat le pouvoir
merveilleux qu’il lui attribue!

ANASTASIE,

Que veux-tu dire ?

PALMIRE..

Oui, dans sa lettre ce matin Raymond me dit que si je con-
sentais & devenir sa femme je n’avais qu’i sonoer bien fort cette
clochette pour le faire accourir prés de moi.

AKASTASIE,

Ah! la bonne plaisanterie... eh bien ! dis donc, il me semble

que ce serait bien le moment d’en faire épreuve?
PALMIRE. )

Je n’ose... non que j’aie foi & son prétendu pouvoir, mais
mon cousin m’aime tant que je ne pu1s m empécher de soup-
gonner quelque ruse de sa part, et je serais fichée qu'il pat
penser que ma ficheuse position me fait seule désirer sa pré-
sence.

ANASTASIE,

Es-tu folle, avec tes scrupules?.., N’es-tu pas d’ailleurs

decidée & I'épouser? . :

-
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PALMIRE.

Oui, car, aprés tout, je aime, et quoiqu 'il ne soit pas co-
médien je ne saurais hésiter davantage.

ANASTASIE.

Eh bien! on ne risque rien d’essayer... Donne » C’est moi qui

vais sonner.
PALMIRE,
Tiens, sonne bien fort.

( Anastasie sonne d la porte du fond, Raymond sort du cabinet -
a gauche.))

SCENE XIIL

Les MEMgs, RAYMOND, en habit bourgeois, la canne et le
chapeau d la main.

BAYMOND.
Me voild, ma cousine... -
PALMIRE, »
Est-ce bien vous, mon cousin ? .
RAYMOKND, ‘.
Moi-méme, qui attendais avec impatience le s1gnal que ] ’es—
pérais.
ANASTASIE.
En vérité!l.. Vous étes donc sorcier?..

BAYMOKD.
Non!... mais je suis le nouveau propriétaire de cette mai-
son.
PALMIBE ¢/ ANASTASIE,
Vous?..:
RAYMOND.

i placé la toute la petite fortune que j’ai rapportée des co-
lonies, et ]e me suis logé sur le méme carré que v4us ; vous
voyez que je ne pouvais ‘manquer d’entendre le son de celte
clochette.

PALMIRE.

Je congois maintenant.... Mais ma tante Rebiffard est ici....

Vous allez la voir. (appelant.) Ma tante! ma tante!
. BAYMOND. .
Que veux-tu, Mimire ?

PALMIRE. »

Quoi! mon cousin, ¢’était vous?... Et mon oncle Clicot,
sans doute, ' :
BAYMOND.
Ga me fait penser qu’il faut que je vous embrasse pour lui,
et que je vous rende cette chaine.
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ANASTASIE.

. 1 St e .
Alors, monsieyr était ausst le petit vieux?... Et moi qui ne
I'ai pas reconbu... Que je suis donc n.m_i:sg ! oo™
RAYMOKD,
C'est e que j'allajs vous dire... Al ! pardon.
PALMIRE.
Ah! mon cousin, comme yous vous &tes joué de moi?
RAYMORND,
C’était pour mieux gssurer yotre bonheur ‘et le mien; car,
" par cette épreuve, jai su apprécier tout ce que vous valez.
PALMIRE, o
. Comment, mon cousin, vous qui voulez me faire renoncer
au thédtre, vous avez joué aussi la comédie?

»

RAYMOND. :
Oui, en amateur, comme vous avez pu en juger.
© PALMIRE
Pourquoi ne vous essayez-vous pas en public ?
BAYNMOND. :
Ah! parce qu’il a le droit d’8tre plus sévére.
. ANASTASIE.
+ * Bonl.;. & votre place j’essaierais toujours.
" RAYMOND,

Eh! mademoiselle. v
) Aur dgs Comddiens.
Malheur & ceux qui yout & Paventure
Risquer gans gloire et leur sort et leur nom ;
Pour é&tre acteur il faut que la nature
Nous ait donné 14 premiére legon.
On ne saurait, par I'adresse ou I’audace,
Tromper long-temps ’indulgent spectateur,
Le talent seul & ses yeux tropve grace -
Et pour toujpurs captive sa faveur.
L’art théAtral veut une grande étude;
Comme un poéte il faut qu'un bon acteur
Observe 'homme et rarement élude
L’qccasion d'approfondir le ceeur.
Ainsi faisaient lcs artistes sublimes '
Que le thétre en France proclama,
' Ainsi toujours des bravos unanimes )
Ont accueilli les Mars et les Talma...
Mais c’est  tort qu’on ose & 'aventure ,
Risquer sans gloire et son sort et son nom, | (bés.)
Pour étre acteur il faut que la nature
Nous ait donné la premiére legon. - C (er)
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. PALMIRE.

. Le public sait toujours gré de ce qu’on entreprend pour lui
plaire ; vous avez Pesprit imitateur... les traits de ma mére
que vous avez su prendre... ‘

‘ BAYMOND,
N’en parlons pas... c’est une témérité 'dont avant-tout jedois
m’excuser auprés de lui.

Au pubtic.
Ana : <
Par une piquante peinture
Je sais trop qa’an aéteur‘parfait . .
A suvous offrir la natare R

Sous I"’heureux masque de Pochet: .1
_'C'est A la fois'et Téniers et Charlet.
- En'copiant je fus hardi pett-dtre;
Mais péintre aussi povais-je résister?
Et mon pinceau devail-il s'arrdteér? -
Pour moi ¢'était un portraitde grand'maifre a
Qu’en admirant jai tAché d’imiter.

FIN.

" Nota. Pourla province la piéce doit finir par le couplet de‘facture : on doit
supprimer tout ¢e qui ‘duit.
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